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ELOSZO

Anyanyelviink, a magyar nyelv nemzeti kultirank egyik leg-
fontosabb hordozéja. Orkodniink kell folétte, el6 kell segiteniink
szabatos, szines, helyes haszndlatit. Id6rdl id6re, a nyelvtudo-
many 4j eredményeit felhaszndlva a nagy szdtarir6 el6dok —
SzENczi MOLNAR ALBERT, PAra1 PAR1Z FERENC, Bob PETER, BALLAGI
MOoR, Czuczor GERGELY, FoGarAst JANOS, BALASSA JOZSEF, ORSZAGH
LAszL6, Haprovics LAszLo, Kiss Lajos és masok — nyomdokain
haladva kiilonb6z8 tipust szétarakban kell szdmba venniink nyel-
viink épitSkockdit, a magyar szavakat.

A SZOTAR CELJA

Gyakran véltozatossagra torekedve igyeksziink elkeriilni egy-
egy sz6 unalmas ismétlddését. Maskor valamely sz6 helyett pon-
tosabb, taldlébb kifejezést keresiink. Ehhez kivén segitséget nyuj-
tani a Szinonimdk cim@ di6héjszotar, amely rokon értelmd
szavakat kindl fel az olvasénak gyakorlatias elrendezésben. Az
ajanlott 4j sz6, a szinonima bizonyos szempontbdl — hangulati,
stildris értéke révén — taldlébba teheti mondanivalénkat.

A Szinonimdk cim( di6héjszo6tar hatékonyan kivanja segite-
ni az anyanyelvének tudatos és igényes hasznélatdra torekvd ol-
vasét. A szétar elsGsorban a tanul6ifjusdg szdmara késziilt, de
mindenki eredményesen forgathatja, aki valtozatosan, szemlé-
letesen, szinesen kivanja kifejezni magat. A magyar nyelv okta-
tdsdnak, az egyéni szokincs gazdagitisanak is célszerdi timoga-
tdja.

Hasznos segédeszkdz ahhoz, hogy a didkok jartassigra tegye-
nek szert egynyelvl sz6tar hasznélatdban, és az igy megszerzett
ismeretet gylimolcsoztessék késébb nagyobb, bonyolultabb szer-
kezet(i és tobb nyelvi adatot tartalmazé szotarak forgatdsakor.

A szétarnak azon kiviil, hogy szinonimaszétarként forgatva
valamely sz6 rokon értelmd tarsait kereshetjiik ki bel6le, van egy
tovdbbi haszna is. Ugyanis a sz6tar rokon értelmi szavai a ma-
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guk médjan magyarazzak, értelmezik is azt a cimszot, amely mellé
be vannak sorolva. Igy a Szinonimdk cimii diéhéjszétar bizonyos
tekintetben értelmezd sz6tdri funkceidt is betdlthet, hiszen az ol-
vas6 szdmdra egy kevéssé ismert vagy homalyos jelentésd sz6-
nak a jelentését a szinonimdk pontosithatjdk, megvildgosithat-
jéak.

A SZOTAR JELLEGE

A Szinonimdk cim( di6héjszotar 4200 vastag betlis cimszot
tartalmaz, ezek alkotjdk a szotdr vazat. A vastag betds cimszdok
mogott 20 000 kiilonbdzs rokon értelmi sz6t soroltunk fel. Egy-
egy rokon értelmii sz6 azonban tobb cimsz6é mogott is elGfordul,
ezért 6sszesen 33 000 sz¢ taldlhaté a szotarban.

A 4200 szécikket 9500 szinonimasor épiti fel, egy-egy szino-
nimasor megfelel a cimsz6 egy-egy jelentésének. Atlagosan te-
hat egy-egy cimszénak tobb mint két szinonimasora van.

Az egyes szinonimasorokban dtlagosan 3-4 rokon értelmi sz6
taldlhato.

A szétarban szinonimaként felsorakoztatott szavak jelentds
részét a mai koznyelv gyakoribb szavai alkotjdk, de a gyakori
szavakon kiviil el6fordulnak régi, régies, nyelvjarasi, népi és ide-
gen hangzasu szavak is. Nem maradtak ki a didknyelv és a szleng
lexikai elemei sem. Nem hagytuk ki a napjainkban sajndlatos
moédon oly gyakran hasznalt ,,durva” szavakat sem, de itt igen
mértéktartdan jartunk el.

A Szinonimdk cimi didhéjszotar {6 jellemzdje, hogy konnyen
haszndlhat6. A tartalom elrendezése vildgos, a szétér tipografia-
ja visszafogott. Az egyszer( felhaszndlds, a gyors keresés érde-
kében nem alkalmaztunk utaldsokat sem.

A SZOTAR FELEPITESE

A szoétar szoros betiirendbe sorolt szécikkekbdl all. A szécik-
kek szocikkfejbdl és szécikktestbdl épiilnek fel.
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A szocikkfej

A szdécikkek é1én all6 szécikkfejben a cimszok (kovér betiti-
pussal szedve) és azok széfaji meghatdrozdsa all.

hiit6é (fn) < h(it6gép, hiitészekrény,
jégszekrény, frizsider | fagyaszto,
fagyasztélada

A cimszok — A nyomtatott sz6tarak hagyomanyédnak megfe-
lel6en a gazdag anyagot vastag bet(is cimszdékhoz rendeltiik hoz-
za. A Szinonimdk cimi didhéjszotar cimszavai elsGsorban nyel-
viink leggyakoribb szavai. A cimszavaknak a Magyar
Szokincstdrbol valé kivalasztasahoz A magyar nyelv szépprozai
gyakorisdgi szotdra és az Ertelmezd szotdr+ o6t csillaggal jelzett
leggyakoribb cimszavait vettiik figyelembe. Tehat sz6tdrunkban
altaldban nem cimszok a ritka, régies, kevesek 4ltal hasznilt sza-
vak, hiszen az olvasé majd minden esetben egy gyakori, koznapi
szonak keresi a szinoniméjat, nem pedig forditva.

Azonban néhany esetben a fent leirt mddon kivélasztott gyakori
cimszavakat kiegészitettiik ritkdbb cimszavakkal. Ezt azért tettiik,
mert Ugy éreztiik, hogy a fiatalabb nemzedék, a didkok kotelezd
olvasmanyaikban, arégi szovegek olvasdsaban taldlkozhatnak ve-
lik, és igy szotarunk segitséget nyujthat ezek értelmezésében. Ezért
cimszok szotarunkban pl. a felcser, juss, kese, Osztovér szavak.

Ha a cimszonak van alakvaltozata, azt vesszGvel elvalasztva
szintén vastagon szedve kozoljiik.

arcatlan, orcatlan (mn) < szemte-
len, pimasz, szégyentelen, sze-
mérmetlen, pofitlan ...
Az e-t 0-vel valtakozva hasznalt cimszokat az e bet{inél vet-
tiik fel. Tehat a fol igekotds igék a fel-nél talalhatok.
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A homonimak — A magyar sz6tari hagyomanyoknak megfe-
lel6éen a homonimakat, az azonos alaku — de kiilonb6z6 jelentés-
tartalmd — cimszokat arab, emelt indexszammal kiilonitettiik el
egymastol. PL.: ég', ég?; var', var2.

A cimszavak szofaja — A cimsz6 utan a széfaj megjelolése
vagy roviditése kovetkezik all6 szedéssel, kerek zar6jelben. Pl.:
cipd (fn), vitatkozik (ige). A szdfajok jegyzékét és roviditéseiket
a ,,Roviditések és jelek” 1. pontja tartalmazza.

Az azonos eredet(i, de jelentésiikben és sz6fajukban kiilon-
valt kett8s, esetleg tobbszords sz6faji cimszdkat rémai szam-
mal kiilonboztetjiik meg. P1.: apré I. (mn), aprd Il. (fn); uralko-
dé I. (mn), uralkodd Il. (fn). A cimsz6t minden romai szammal
jelolt széfaj elbtt kifrtuk a konnyebb hasznalhatésdg érdeké-
ben.

A szocikktest

A szécikktest a szécikkfejet kovetSen egy vagy tobb szinoni-
masorbdl tevddik 6ssze. Ezekben soroljuk fel a cimszd rokon ér-
telmd szavait a cimsz6 jelentései szerint rendezve.

A szinonimasor — A kiilonbo6z6 jelentésekhez tartozo szino-
nimasorokat az ttekinthetség kedvéért mindig 4j bekezdésben
helyeztiik el (kivéve az elsd jelentés szinonimadit, melyek folyta-
télagosan kovetkeznek a sz6faji megjelolés utdn). Az egyes szi-
nonimasorokat iires karo jel (<-) vezeti be.

A szinonimakrdl — A cimszé szinonimadiként székincsiink-
nek azokat az elemeit soroltuk be, melyek jelentése a cimsz6é-
hoz tobbé-kevésbé kozel all.

Az ala- és folérendelt viszonyban 1év6 fogalmakat, szavakat
altalaban nem vettiik fel szinonimaként. Ugyanigy a legtobb eset-
ben nem soroltuk fel szinonimaként a valamely gy(jt6fogalom
alé tartozd, egymdasnak mellérendelt fajtaneveket sem. Azonban,
ha ugy véltiik, hogy fontos és hasznos ismereteket nytjt vala-
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mely fogalom kiilénb6z6 aleseteinek megadasa, akkor kozoltiik
azokat:
uralkodo Il. (fn) ...
< [orosz]: car | [rémai, német]:
cézér, csdszar | [egyiptomi]: fa-
raé | [mongol]: kan | [indiai]:
maharadzsa | [irani]: sah | [arab]:
sejk, emir | [tOrok]: szultdn, pa-
disah ...

szerzetes (fn) <~ barat, frater, pa-
ter | [gorogkeleti]: kalugyer |
[mohamedan]: dervis | [buddhis-
ta]: lama

<-bencés | ferences | piarista | kar-
melita | palos | jezsuita

A szinonimdk majdnem mindig szavak. Azonban néhany eset-
ben szdkapcsolatot is beillesztettiink a szinonimasorba. Ezzel
elsésorban akkor éltiink, ha nem volt egyszavas szinonimdja a
cimszonak vagy a szokapcsolat egyik eleme az ad, tart, tesz, van,
vesz igék voltak. Ilyenek példaul a kovetkez$ székapcsolatok:
hiriil ad, jelt ad, észben tart, fogyokiirdt tart, kdrt tesz, rendet
tesz, iizemben van, titon van, bérbe vesz, igénybe vesz.

Az dllandésult szokapesolatok (kollokaciok, szélasok, hely-
zetmondatok, kozmond4dsok) rokon értelm sz6tardt a sorozat egy
masik kotetében adjuk kozre.

A szinonimak forrasa — A Szinonimdk cimi didhéjszotar alap-
jaul a Magyar szokincstdr szolgalt. Ez a gazdag tartalmi, 928
oldalas sz6tar 25 000 cimszat tartalmaz, és 6sszességében 80 000
rokon értelm sz6t sorol fel. Azokat a cimszavakat és szinonima-
kat, amelyeket a legfontosabbnak, illetve a legjellemzbbeknek
tartottuk, és amelyekre az adott terjedelmi korlatok kozott lehe-
t6ség nyilt, a Magyar szokincstdrbol emeltiik ki. Tobb esetben a
Magyar szokincstdr anyagat kiegészitettiik nyelviink legajabb,
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sokszor szlenges iz szavaival, jelentéseivel (laptop, notebook,
megcsorget, telcsizik, span, keco).

A szerkesztés fontos szempontja volt, hogy a kdznapi, sokak
altal haszndlt szinonimdk mellett lehetéség szerint el6fordulja-
nak régies, tdjjellegti és idegen hangzdsu szavak is. Ezzel az volt
a szandékunk, hogy felvillantsunk néhany elemet nyelviink gaz-
dag szokészletébdl.

Az elhatarolé jelek — A szinonimakat rendszerint vesszd ( , )
véalasztja el egymdst6l. Ha egy szinonimabokron beliil két vagy
tobb aljelentés rokon értelmi szavait soroljuk fel, az aljelentéseket
fligg6leges vonal (| ) tagolja. Pl.:

abrazol (ige) <> lerajzol, megraj-
zol | lefest ...

hiaz (ige) < von, vontat | vonszol,
réncigdl, rdngat ...

Tehat az dbrdzol igének a lerajzol, megrajzol, lefest szinoni-
mai koziil a lefest jelentése kissé tavolabb all az el6tte 4116 rokon
értelmd sz6tol. Ugyanugy a hiiz igének a szinonimdi a jelentést
tekintve két alcsoportra oszthatdk, az egyikbe a von, vontat, mig
a masikba a vonszol, rdncigdl, rdngat szavak tartoznak.

,7 2 )

A lexikai mindsitések — A szavak akkor kapnak mindsitést,
ha valamely szénak sajatos stilusarnyalata, az dltaldnostdl, a meg-
szokottol eltérd csoportnyelvi hasznalata van vagy a régebbi nyelv-

hasznalatot tiikrozi. A mindsités (roviditése) mindig a szinonima
utdn 4ll kerek zaréjelben, dblten szedve. Pl.:

kézirat (fn) <- manuscriptum (id) |
koédex (szak)

menyasszony (fn) <~ ... ara (rég),
matka (rég)
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A fentieket tehat tgy kell olvasni, hogy a kézirat cimszénak
idegen szavas szinonimdja a manuscriptum sz06, a kodex pedig a
szaknyelv korébe tartozik, illetve a menyasszony szonak a régi
nyelvben voltak ara, mdtka megfeleldi.

A cimsz6 altaldban nincs minGsitve. Ha azonban valamely
jelentése mindsitést kap, akkor a mindsités az adott jelentéshez
tartozd szinonimasor élén all a sor elején, és kettGspont koveti.
Ebben az esetben tehdt a cimsz6 mindsitéssel ellatott jelentésé-
nek rokon értelm( szavait soroltuk fel. P1.:

meredek (mn) ...
< (szleng): nehéz, kockazatos, hui-
70s (szleng) ...

torékeny (mn) ...
< (vdl): vékony, karcsu, filigran ...

A fentiek tehét azt jelentik, hogy a meredek szénak a szleng-
ben van olyan jelentése, amelynek a rokon értelm{ megfeleldi a
nehéz, a kockdzatos vagy éppen a hiizos szavak, illetve a torékeny
melléknévnek a mai kdznapi jelentésen kiviil a valasztékos nyelv-
hasznélatban van olyan értelme, hogy vékony, karcsd, filigrdn.

A lexikai mindsitések magyarazata — Bizalmas (biz) ming-
sitéssel jeloltiik a fesztelen tarsalgds nyelvében el6forduld sza-
vakon kiviil a gyermeknyelv szavait és a bizalmas, familidris sti-
lusban haszndlatos szavakat is. PL.: bibi, hajcsikdl, dtver, cirka,
fizimiska, jdrgdny.

Durva (durva) minGsitéssel lattuk el a kozonséges stilusu be-
szélgetésben elhangz6 bantd, sértd szavakat. Pl.: pofdzik, szar-
hdzi, trampli, valag.

Az idegen (id) stilusmin&sitést kaptak azok a szavak, amelye-
ket az atlagos magyar nyelvhasznéld idegennek, idegenszertinek
érez. PL.: fragmentum, liezon, prominens, team.
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s

Pejorativ (pej) minSsitéssel a lekicsinyl6 haszndlatd és rosszal-
last, megvetést, helytelenitést kifejezG szavakat, széjelentéseket
jeloltiik. Pl.: eszkdbdl, fiizfapoéta, hdatulgombolds, perszona.

A régies, régi (rég) mindsitésl szavak ma mar nem igen is-
mertek, kevesen haszndljak Sket. Pl.: alit, dristom, drmddia, au-
tomobil, penzum.

A szak, szakmai (szak) minGsitési szavak csak szik szakmai
csoportokban vagy csak valamely tevékenységi korben, tudo-
manyagban haszndlatosak. Pl.: bérmentve, kvéta, reldcio, szimp-
toma, védmii.

A szleng (szleng) mindsitést szavak székincsiinknek azok az
Ujabb képz&dményei, elemei, amelyek csak a kevéssé igényes,
humoros nyelvhaszndlatban és az alvildg nyelvében, az argényelv-
ben, a didknyelvben és a legfesztelenebb tarsalgas nyelvében for-
dulnak el6. Pl.: csiics, franko, keccsol, majré, stirol, verda.

A tajnyelvi (tdj) mindsitést szavak a paraszti, vidéki élettel
kapcsolatosak, fiiggetleniil att6l, hogy a nyelvjarasok tobbségé-
ben vagy csak egyikében (voltak) haszndalatosak. Pl.: bacsd, csi-
csoka, hombdr, kusztora, mdlé.

Tréfas (tréf) mindsitést kaptak a kedélyes tréfalkozasra hasz-
nalatos szavak mellett a szdjatékon alapul6 viddm hangzast sza-
vak is. PL.: izompacsirta, kenyérlesd, nyakigldab, ugrifiiles.

Vilasztékos (vdl) minSsitéssel lattuk el az emelkedettségre t6-
rekvd nyelvhaszndlat szavait és a szépirodalmi alkotdsokbdl is-
mert ritkdbb szavakat. Pl.: egybekel, eseng, kebel, orokbecsii,
vdtesz.

A hasznalt mindsitéseket a ,,Roviditések és jelek” 2. pontja-
ban soroljuk fel. A mindsitett szavak sorrendje az egyes szinoni-
masorokban a kovetkezd: minGsitetlen szavak, (biz), (tréf),

(szleng), (vadl), (id), (pej), (durva), (szak), (rég), (tdj).

A lexikai mindsitések megoszlasa — A szétirban taldlhato

20 000 kiilonbdz6 szd koziil mindsitéssel ellatott szavak szama
kozel 3000, amelyek a kdvetkezSképpen oszlanak meg:
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a lexikai a szavak
mindsités szama
bizalmas 1056
durva 91
idegen 391
pejorativ 47
régi 635
szak 269
szleng 460
tdjnyelvi 234
tréfds 21
vdlasztékos 167

A vonzat — Kiilondsen az igék esetében az adott jelentés meg-
értését, egyértelmisitését nagyban elGsegiti az egyes szinonimak
mondattani kapcsol6dédsat jelold vonzat feltiintetése. Ilyenkor a
konnyen érthet6 roviditésekkel jelolt vonzat csicsos zardjelben
(( )) all. Vonzatvaltaskor pontosvesszd ( ; ) vdlasztja el a kiilon-

bo6z6 vonzatu szerkezeteket. Pl.:

bamul (ige) < néz, fixiroz (biz),
stirdl (szleng), gusztal (szleng),
kukkol (szleng); ramered (valaki-
re, valamire)

<-csodal, imad, tisztel, becsiil; ra-
jong (valakiért); felnéz (valakire);
csiigg (valakin)

rajong (ige) < (~ valakiért, valamiért):
lelkesedik (valakiért, valamiért), oda-
van {valakiért, valamiért), bolondul
(valakiért, valamiért) (biz); szeret {va-
lakit, valamit), imdd (valakit, valamit),
csodal (valakit, valamit)
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A cimsz6 egy jelentésére vonatkozd vonzat a szinonimasor
élén 4all, és kettSspont ( : ) kdveti. A cimsz6t nem ismételjiik meg,
helyette ( ~ ) jel all. PL.:

befog (ige) ...
<(~ valakit valamire): igénybe vesz (va-
lakit valamire); dolgoztat {valakit) ...

hagy (ige) ...
<(~ valamibél): félretesz, tartalékol

Ezt tehat Ggy kell olvasni, hogy a befog valakit valamire ro-
kon értelmi megfeleldi az igénybe vesz valakit valamire és a dol-
goztat valakit kifejezések, mig a hagy valamibdl szinonimdi a
[félretesz, tartalékol szavak.

Tobb esetben az ige vonzattal és vonzat nélkiil is egyarant
haszndlatos. Mondhatjuk ugyanis azt is, hogy topreng, azaz ma-
gaba mélyedve tlinddik, meditdl, de azt is, hogy tdpreng {valamin),
azaz hosszadalmasan gondolkodik, tlin6dik valamin. Az ilyen ese-
tekben — annak ellenére, hogy az ige mind vonzat nélkiil, mind
vonzattal el6fordul — sz6tdrunkban csak a gyakoribb hasznélatot

tlintettiik fel.

A targyesetet jelold (valakit), (valamity alakokat (helykimélés cél-
jabdl is) csak akkor adjuk meg, ha hidnya kimondottan zavar6
lenne. Bizunk hasznéléink nyelvi kompetencidjaban, akik bizo-
nyéra tudjik, hogy az aldbbiakhoz hasonl6 esetekben a felsorolt
szinonimdk tdrgyas igék, vagy hogy a megjeldlt vonzatokon tdl a
szerkezet természetesen targgyal is kiegészitendd:

lat (ige) <- megtekint, szemlél, néz,
észrevesz, megfigyel | viziondl
>id) ...
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betart (ige) <~ (~ valamibe): beletart
(valamibe), bemadrt (valamibe) ...

A cimszo6hoz, illetve a szinonimédkhoz kapcsolddé targyi (és
néha az egyéb tipusi) vonzatra gyakran a szinonimasort beveze-
t6, szogletes zardjelben all6 értelmi kiegészitéshez kapcsolt rag
is utalhat. P1.:

atvag (ige) ...
< [labdéat]: 4tiit, atrdg
< [utat]: levag, lerovidit

betesz (ige) ...

< [ajtét]: becsuk, bezar

<-[allasba, munkakorbe]: beoszt,
besorol

felbukkan, félbukkan (ige) ...
< [mélybdl]: elStinik, felmeriil,
feltor

Megjegyezziik még, hogy szétarunkban a vonzatok megjele-
nitése természetesen nem helyettesit egy részletes magyar von-
zatszOtart: a kapcsoldddsok megjelenitése elsdsorban a szinonim
jelentések konnyebb felismerését, 6sszekapcsoldsat, végsd soron
tehdt a gyorsabb eligazoddst segiti.

Az értelmi kiegészités — A szinonimat értelmi kiegészitéssel,
hasznélati korének megnevezésével lattuk el, ha az segiti helyes
haszndlatét. Az értelmi kiegészités 4116 betiivel szedve szogletes
zéréjelben, utdna kettGsponttal ([ ]: ) taldlhaté a szinonima elétt.
Pl.:

hasznéalhaté (mn) <> hasznos, meg-
feleld, alkalmas | [6tlet]: épkéz-
lab | [terv]: redlis | [eszkoz]: prak-
tikus
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Ha az értelmi kiegészités a cimszéra vonatkozik, a szinoni-
masor elején 4ll, és szintén kettGspont koveti. Pl.:

bamba (mn) ...
<[arc, tekintet]: kifejezéstelen,
ures

ut (ige) < ...
[6ra]: jelez, kakukkol ...

A fentieket tehét ugy olvassuk, hogy a bamba szénak az arc-
ra, a tekintetre vonatkozé szinonimédja a kifejezéstelen, iires sza-
vak, az iit sz0 drdval kapcsolatos jelentésének szinonimdja pedig
a jelez, kakukkol.

Az értelmi kiegészitésekkel elldtott szinonimasorokat 4ltala-
ban a sz6cikk végére betlirendben gyjtottiik ossze.

javit (ige) <> szerel, reparal | fol-
toz, toldoz

<-jobbit, tokéletesit, csiszol, fej-
leszt, kijavit | megujit | &tdolgoz

< [fizetést]: felemel, emel

< [sorson]: enyhit, konnyit

< [sportban ugrast, dobdst]: ismé-
tel

Bizunk benne, hogy szétarunk hatékonyan segiti az anyanyel-
vének tudatos és igényes haszndlatdra torekvé olvasét a gondos,
pontos magyar nyelvii szovegek fogalmazdsaban.

Budapest, 2008. augusztus
Kiss Gabor — Bardosi Vilmos
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ROVIDITESEK ES JELEK

1. A széfajok roviditése

(fn)
(hsz)
(ige)
(ksz)
(mn)

(msz)
(nm)
(nu)

(szn)

fénév

hatarozosz6

ige

kotdszo

melléknév

modositéd értékii mondatszé
névmas

névuto

szamnév

2. A lexikai mindsitések roviditése

(biz)
(durva)
(id)
(pej)
(rég)
(szak)
(szleng)
(1dj)
(tréf)
(vdl)

3. A jelek

&
|

’

AN —_
~ —

bizalmas

durva, sértd
idegen

pejorativ

régi, régies
szaknyelvi
szleng, didknyelvi
tdjnyelvi

tréfas

valasztékos

szinonimasor bevezetése
jelentésarnyalatok elkiilonitése
vonzatvaltas

értelmi kiegészités

vonzatok
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